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Typannu @. I.

CTAHOBJIEHHS JITOIMUCHUX TPAAUIIN I PO3BUTOK
KJACHUYHOI TYPELIBKOI MOBH

Y naykosgiti cmammi ii0emvcst npo BUHUKHENHSL | PO36UMOK MIOPKCLKUX NUCEMHUX NAM SIMOK, 30KpemMa CMaHos-
JIEHHS MPaouyii apadocpaghiuHux OCMAHCLKO-NYPEYbKUX TIMONUCIE, HANUCAHUX MOBOI) «MIOPKLY, @ AKUX MICHISANb-
¢l BI0OMOCI NPO PO3GUNOK eMHOICIOPUYHUX NPOYeECis, wo giodbyeanucs na mepenax Yxpainu. Ilooano miy-
MadeHHs 0eKOMpUX JIHSGICMUYHUX Ma ICMOpIozpapiunux mepminis.

KurouoBi cjioBa: MOBa, TIOPK, TEKCT, JIITOMUC, TepMiH, KpuMm, Ykpaina.

Jocnimpkyroun po0dieMy BUBYCHHS TEKCTIB, Ha-
MUCAHUX OCMAaHCBHKO-TYPEUBKOI0 MOBOIO, TOLIIHHO
O3HAYUTH KOHKPETHO-ICTOPHYHI PYKOIHCHI JTOKY-
MEHTH, BUKOPUCTABIIM IXHE 3arajibHe HalMEHY-
BaHHA [57, c. 87]. lle muTaHHS MOKIAIHO PO3TIIS-
HYTO y TMOTepeHii HayKoBii ctymii. Jlo cepenunn
XVI c1. chopmyBasics TOIOBHI TPaIUIli OCMaH-
CBHKO-TYpELBKOTO JIiTonicanns HoBoro gacy, a came:
1) po3nirsi Oyab-KO1 ICTOPUYHOT MO 13 CBITOTIIS-
HOT mo3wmiii 11 nepexbadyBaHocTi Bojicro BeeBui-
HBOTO; 2) TIepCOHAITI3AIliS ONTUCY ICTOPUYHUX TTOTIM:
i nofii JiTomuciii 6e3mocepeHb0 MOB’ SI3yBaIH
3 JSTBHICTIO TYPEIbKUX CYJITaHIB 1 KPUMCBKHUX
XaHiB; 3) HaMaraHHs aBTOPiB MaM’ITOK OCMaHCHKO-
TYPEIBKOTO JITOMMCAHHS 00’ €KTUBHO BUCBITIIIOBA-
TH ICTOPHYHI MOIiT, IO JOCATATIOCS IIJISIXOM 3aCTO-
CYBaHHS METOAY IyONiYHOTO 00roBOpeHHS iH(Op-
Marlii, sika Majga OyTH BKJIFOYCHOK B TOW YHM TOU
JITOIHUC, Y MEKaxX BIJIMOBITHOTO 310paHHS «MEIK-
micy». KpiM Toro, 3a3HauymuMo, 110 XapaKTEPHUMHU
pUcCaMH TYpelbKOTO JIITOIMCAHHS B YacH, sKi Ie-
penyBalli MOYaTKOBIM XPOHOIOTIUHIN Mexi qocii-
JDKEHOT HaMU icTOpUYHOi mo0m, Oymo mbaiinuse
ctaBieHHs B OCMaHCBKIN IeprKaBi 10 HAKOMTUYCHHS
1 30epexeHHs opiiHHIX PyKOIMCHUX TOKYMEHTIB,
30kpema JitonuciB [57, c¢. 87-95]. i noxymeHTH
30epiraiucsi B KaHIEIAPIsIX TUBaHy, Je iX 371e011b-
II0TO 1 CTBOPIOBAJIN, & TAKOX Y MPUMIIICHHSX JIep-
JKaBHOI CKapOHUII, 110 PO3MIIyBaIUCS B CTOJHIII
Ta IHIMX aJMIHICTPAaTUBHHUX LEHTpax Bucokoi
IMoptu. [TouaTox icTopii opranizarii apxiBHOI crpa-
Bu y TypedqunHi AOIIIBHO CHiBBIJHOCHTU 3 YacOM
npaBniHHS cyaraHa Mexmena II @arixa (poku mpas-
nminbs: 1444-1451, 1451—-1481), xonu OCMaHCHKI
Jiep>kaBHI apxiBu Oynu 3acHOBaHi B MicTax bypci ta
Enipue. Jlemo mi3Hinie, TOOTO Mmicis MEPeHECEHHS
ctonuii OcmaHCbKOT AepkaBu 10 Micta CramOyna,
y MiI3eMHHUX CKJIAJICBKUX MPUMILIEHHAX (mahzen)
dopreni €xikyne po3MICTHIM CTOJUYHHUEI apXiB,
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a 3 9acoM, Iicisl MoOyIOBH CYNTaHCHKOTO IMajaiy
Tonkamnu B 1478 p., CTBOPUIIN «CXOBUILE AJIS 1OKY-
MEHTIB» (OCMaHCBKO-TypelbK. «mahzen-i evraky),
B sIKOMY 30epiraiau JOKyMeHTH Benukoro cynraH-
ChbKOTO 310paHHs (0CMaHCBHKO-TypelbK. «Divan-i
Hiimayiny). 3ayBaxxumo, 110 CBOro HaBHIIOTO PiB-
Hs OpraHi3arlist apXiBHOi cripaBu B OCMaHChKIMH Jiep-
kaBi focsirna 'y X VI ., BonHoYAacC 31 CTaHOBICHHSIM
KIIACYHOI TypeIbKoi MOBH. Y IbOMY JOCIIJIKCHHI
BapTO CKOPUCTATHUCS TEPMIHOJIIOTIYHUM CIIOBHHKOM *
13 HOSICHEHHSM €THMMOJOrI] BiAIIOBIAHOI JIEKCUKHA
JUIS KpaIoro po3yMiHHS MPOOJIEeMaTHKH, IO PO3-
DIIA€Thes. Po3poOneHHsT bOr0 CIOBHUKA IPYH-
TY€TbCS Ha aBTOPCHKOMY MOHOTpadiyHOMY HOCIHi-
oKeHHi [58, ¢. 535-547].

Ara (\&] / «Aga») — TepMiH 03HaYa€ HACTAHHS
MOBKHOTO BIKY JIFOJJMHHU, BUCOKY MYAPICTh [64,
YA.ua]. 3okpema, BUKOPHCTOBYBABCS I TO3HA-
YEeHHS 0COOJIMBOIO CTAaTyCy JICPKABHUX CITY>KOOBIIIB.
Hanpuxnan: «Yenigeri Agas1», To0TO «ara (KoMaH-
JIUp) BiliCbKOBOTO 3aroHy eHiuepis» [23, Cilt I,
s. 21-22].

Axue (433l / «Akge») — rporosa oxuHHI, Oi-
Ja MOHeTa 3i cpibna, BuUrorosieHa B micti bypci
(TypeuunHa) i 3ampoBaKeHa B 00Ir 0CMaHChKUM
BonornapeM OpxaHom [a3i y 1328 p. Oxna Monera
«akue» mana Bary 1,154 rpama 90 % mpobu cpibma
[64, ¢t _al.

Baiipak — npanop, ctar.

Baxuucapaii, Bardecapaii (i) _~ 43¢l / «Bah-
¢esaray») — meil TomoniM o3Hauae «CanoBHi ma-
namy». Oane 3 HaOinpmux Mict Kpumy, posramo-
BaHE B JIOJIMHI, OTOYCHE 3 000X OOKIB ropamu, OiJis
piuku Ytoprokcy (Cliriiksu). Ille B XV ct. mpaBuTeni
oOacreit 3omoroi Opau Ta nepiii npapureti Kpum-

*Bnacni Ha3Bu (iMeHa i TOMOHIMM) B TEKCTi, O GyIH 3aro-
3MYCHI 3 IHIIMX MOB Ta IIE¢ HE MAIOTh YCTAJICHUX BIAMOBIIHHUKIB
B YKpalHCBKiil MOBI, mepeaaHo 3a GOHETHYHUM MPUHIMIOM. JIek-
CHYHE 3HAUCHHS Ta TPAKTyBaHHS 3III{CHCHO BIAMOBIIHO IO iCTO-
PHKO-TPaJHUI[IHHOTO KOHTEKCTY.
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CBKOTO FOPTY TIPOBOJIMIIM CBIH Yac BIITKY B I[bOMY
MaJbOBHUYOMY Kpai. 3rofioM TyT MOOydyBalu XaH-
CHKHWH Mmajar y cajy B JOJIMHI i€l pidky, mo | cra-
JIO IOITOBXOM JJ11 BHHHUKHCHHA MiCTa, a TaKOX
BH3HAYMIIO HA3By OCTaHHBOTO. Lle dymoBe MicTo
3acHyBaB y 1502—1503 pp. xan Menrmi ['ipait |
(poxu nipaBIiHH: epimid pas: 1469—1474, npyruii
pa3: 1478-1515), mi3Hime mepeTBOPUIOCS Ha MO-
cTitiHy cronmuio Kpumcbkoro xancrsa. Ha mouar-
Ky XVI c1. y Baxuncapai OyB 3acHOBaHuUil HaBUaJIb-
HO-HAYKOBHWH 3aKJjIa]l IMiJl Ha3BOK «3iHMKupii Mej-
pece» (4w A s / Zincirli Medrese), sixuii cTas
3rOJIOM BH3HAYHOIO HAyKOBOIO YCTAaHOBOIO KPHM-
cekux Tarap [40, Cilt 4, s. 482—483]. HaBkono bax-
qrcapasi po3TallryBaJuch Oararo OyJTUHKIB JIJIS Bifl-
MOYMHKY XaHa, HOro ApyKuH i cynraHiB. Y 1736
1 1771 pp. MicTo OyIi0 3aXOIUICHO Y PE3yJIbTaTi MOC-
KOBCbKOi arpecii [45, c¢. 176 (mpum. 209); 55,
c.32; 29,s.3-11].

Beii (&b / «bek», «bey») — nuB.: «Kpumcpki
TaTapm».

Beraep6eri, Beitnep6eiii (5 % / «Begler-
begi, Beylerbeyi») — TuTyn nmocamosis, sIKUit BOJIO-
JIapIOBaB Ha OKpeMill agMiHICTpaTHUBHIil TepuTopii
OcMmaHCchKOT JiepkaBu — B «eianeti» [22, Cilt 1,
s. 216-221]. A

Bymxaupki Tatapu (oY UL Gl 5 /«Bucak Ta-
tarlar1») — TIOPKCbKO-TaTapChKUH €THOC, KUl MEIlI-
KaB Ha TepuTopii bymkaky, TOOTO MiBIEHHOT Yac-
tuHn beccapa6ii. ETHoniM «Bymxanbki TaTapu»
MPOCTEKYEThCS Y MHCEMHHUX AOKYMEHTaX 3 TOTO
gacy, komu y 1620-x pp. NPOBITHUK HOTalChKHUX
tarap Mip3a KaHTemip 1mo4aB BOJIOJaprOBaTH Ha
CTEMOBHUX 3eMJIsIX bymkaky, siki 0OMekeH1 Ha MiBAHI
Kiniticekum rupnom JlyHaro, Ha 3axo/i — OaceiiHOM
HIDKHBOI Tedii piuku [IpyT, Ha cxomi — y30epexsksam
YopHOro Mops, a Ha MIBHOYI — OaceitHOM HIKHBOT
teuii piuku Huictep. [licas Toro, sk y XV ta XVI ct.
Bymxanpkuit kpaii Oyio BilokpeMiieHo Bijx Mosio-
BH, Horo mpuenHain 1o OcmaHChKol iMmepii, 1 10
XIX ct. BiH 3aHIIaBCs IMiJ] TYPEIbKO BIA00
[18, Cilt I, s. 742-242].

Besip, Bizup ()5 / «Vezir») — THTYA mocaa0B-
s B ypaai OcMaHCbKOT iMmepii, skuif BiAOBiAaB
MPHUOJM3HO MMocaii cydacHoro MiHictpa [13, s. 1150,
908; 39, s. 153-154].

Bexkainame (4xlixad 3 / «Vekayinamey, «Vaka’yina-
mey) — Ha3Ba I1I0JICHHUX 3aIKCIB MOJIiH, TOOTO JITO-
nic. Crioyarky 1ei Jiitonuc MaB Ha3By «lllername»
(4aligsr «Sehnamey). /1o HBOTO HaNEKATh TBOPH, SIKi
OIMKCYBAJIM ICTOPUYHI TIO/ii. ABTOPIB TaKUX TBOPIB
"asuBanu «lllernameran» (JA 4aligs / «Sehname-
hany») [13,s. 1134].

Bekainmwgic (U5 423y / «Vakeaniivisy, «Ve-
kayiniivisy) — «omucyBa4 nonii». Tak Ha3uBaiu

oci0, sxi Oynu mpusHaueHi ypsiytom Bucokoi [Top-
TH JUIS ACP>KaBHOTO JiTONMUCAaHHs. byno nmpuHaiiMHi
TpH 3HAYCHHS [[LOTO CJIOBA, a caMe: 1) «cekperap
3anucy»; 2) «o(iniiHui icTOPUK»; 3) «IiTONH-
celb». 3a3HauuMo, 1m0 B OCMaHChKIH JepxKaBi [UX
aBTOPIB YaCTO HArOpODKYBAIM CyJITaH abo iHIII
CAaHOBHHMKHM 3a HamlKMCaHHSA JiTonmuciB. OCMaHChKUN
ypsil, 30KpeMa BEJIUKI BI3UPH, B NIEPiofl, KOJIH Aep-
kKapa TiepeOyBaia y BaXKKOMY CTaHi, MIKIyBaJInCs
PO PO3BUTOK JIITEPATypH Ta i1CTOPii, OCKIJILKK BOHU
Oy)Iv TIepeKOHaH1, 110 3aIKC MO MUHYIIOTO Ta Cy-
YaCHOCT1 JIOTIOMOXK€ BiTHOBUTH MOTYTHICTH Jep-
kaBw [7,s. 271-287; 13, s. 1134].

Besnkuii Besip, Bisup (ale! s 0 )y / «Vezir-i
a‘zamy») — TUTYJ MOCANOBI B ypsai OCMaHCHKIH
imMmiepii, sSIKUit BiAIIOBiaB MPHUOHM3HO TOCAl cydac-
HOrO npem’ep-MiHicTpa [14, s. 1134]. [nummii piBHO-
3HAYHUH THTYA TIOPKCHKO-OCMAaHCHKOIO MOBOIO
abel 5 yra / «Sadr-1 azdm» Tex 03HAYAE BUCOKY
M0CaI0By 0CO0Y B OCMAaHCHEKOMY ypsiai, yITOBHOBA-
JKEHY CYJITAaHOM KepyBaTu ziep>kasoro [13, s. 908].

Tamki (_ala < zlall / «al-Hace, el-Hace, Hacm) —
TUTYJ MyCyJIbMaH, 5IKi, 3TiTHO 3 IIapiaToM, BiJBi-
JlyBalii cBsiTe micue penirii Icnamy — Ka’6a B micTi
Mekka, po3ramoBaHoMy B obOmacti Ximkas Cay-
JIiBCbKOT Apasii. Wnerbes PO MAJOMHUITBO, SIKE
€ OJIHIEIO 3 IT’SITH YMOB «TaDKIKY» — IOKJIOHIHHS,
Bu3HaueHoro Kyp’anom [13, s. 305].

Tapank (Z! > / «hdracy) — Uz nozarky a6o jia-
HUHH, SIKY BUIUTA9yBaJI ICPEMOXKCHI JICpPiKaBH, 30-
KpeMa mijuteni kpainu [13, s. 326].

Ferbman (Olaba ) sha / «Hatmany, «Hat-
van») — TepMiH, SIKHH y TypelbKUX MHUCEMHUX JIKe-
pernax 03HauaB TUTYII MPABUTEIIB KO3AIbKO-TeThMaH-
ChKOi YKpaiHU Ta MOJIbCHKUX KOMaHJIUPIB. Y OJHO-
MY 3 TYPEUbKHX CIIOBHHUKIB 3a3HAYE€HO, L0 MEPIINM
rerbManoM OyB Jlan KponeBcbkwmii (Typenpk. Lan
Kronevski) [32, s. 145]. BBaxatoTs, 110 1€l TUTYI
TIOXOJUTH BiJl Ha3BHU «tamany» abo «tarkany»; y mas-
HBOTIOPKCBKHUX OPTYHCHKHX TaM’siTKaX — THTYI
TJIaBM Jiesierarlii, mo npudyBae 3 miBHOUI. I3 1ux
JIBOX CJIiB YTBOPHBCS THUTYJ «ataman»: IO TIOPK-
ChKOTO clioBa «ata» («0aThbKO») IIOJaHO «many.
[Ti3Hime e MOHSTTS BXWBaJIW Y MOHIOJbCHKIN
MOBi, a IOTIM BOHO MEPEHIIIO Y JaBHBOTIOPKCHKI
31 3HAYECHHSM «BOJIOIAP, IPOBITHUK, BOXKIb, KOMaH-
mp» [9, s. 37; 12, Cilt 16, s. 484-485].

Tipaii, epaii (! X/ «Giray, Geray») — Ha3Ba
POy 1 TUTYJ JMHACTIT KPUMCHKOTATaPCHKHUX MPaBH-
TeJiB, KOTPi BojoxaproBanu y KpuMcbkoMy XaHCTBI
3 moyarky XV c1. 10 1783 p. Bonu Oyiu criagkoem-
IFIMH CHHA TIpaBUTENsT MOHIOIbChKoi immepii Uun-
ricxana (poxu npasiinasa: 1155-1227) wa im’s
Jkymki xaH, O0aThbka TepHIoro KPUMCHKOTO XaHa



84

MATICTEPIVM. 2017. Bumyck 66. MoBo3Hasui cTyzii

Iampxi Tipast (poxu nipasiinas: 1420-1455). Iicns
TOTO BCl KPUMCBKOTATapChKi XaHU BUKOPUCTOBYBA-
i el Tutyit. Ciioo «['ipaiiy» o3Havae «OyTH CHITh-
HUM». Y KpuMcbKOMYy I0PTi BOJIOAApIOBaN 72 0Co-
ou 3 tutynom «[ipai». ¥ 1475 poui cun [Namxki
I'ipas, Menrni 'ipait (poku mpaBiiHHS: HmepuIuii
pa3 — 1469-1475, npyruii paz — 1478—1515) Bu3nan
nporekropaT Bucoxoi ITopru. Came B neil uac
Typerpka apMmist 1 ot cynrana Myrammena 11
(poxu mpaBninHs: 1444-1446, sapyre — 1451-1481)
3aporoBain Kady i Bci renyesbki BosiomiHHs B Kpu-
MY, & TAKOX ITJKOPHIIM TPEKO-roTchke MaHryTchke
KHS31BCTBO. Bix 1mporo vacy OcmaHChKa jepikaBa
Majia IpoTeKkTopar Haj KpUMCBKMM XaHCTBOM [0
10 (21) munas 1774 p. — nas nianucands Krouyk-
Kaiinapmxuiicekoro Mupy, yknageHoro mix Oc-
MaHChKOIO TypeuurnHoIo Ta PocilichKoro iMIepiero
micns BiliHHM, sika po3modanacs y 1768 poui [28,
s. 1-10; 49, Ne 2, c. 172-175].

Tasi (s / «Gazi» ) — eTuMoJIOris HOTO CIIO-
Ba ITOB’s3aHa 3 TEPMIHOM ¢! )& / «razay, 1o 03Ha4ae
«OUTBay, 30KpemMa — «OuTBa 3apaau pemiriin. Lle Ta-
KOX THTYJ 0cOo0OHM, sika Ha 4oJi BilichbKa 3iiiicHIIIA
MEepeMOXKHIHM MOXix 1 MOBepHyIacs 3 ONMCKYUOI0
niepemororo [13, s. 283-284].

Kauraii (ld / «Kalgay») — kpumcbkoTarap-
CHKOIO MOBOIO «KaJTail» 03HA4Ya€ «3aUIIUTHCSD).
Ilepen BoeHHMM MOXOAOM XaH 3anuiuas y Kpumy
3aMicTh ce0e Kajras, TOOTO 3aCTyITHHKA. 3a TaHUMH
KPUMCBKHX ICTOPHYHHUX JKEPE, CIIOBO «Kayrai
BIIEpIIIE 3’ SIBUJIOCS ITiJ1 Yac MpaBIiHHSA XaHa MeHri
I'ipast. Konu neit npaBuTess MaB OpaTu yuacTh y Bild-
CHKOBOMY ITOXOJIi Pa30M 3 OCMaHCBHKOIO apMi€to, Oei
(KOMaHJMPH) 3BEPHYIUCS 10 HHOTO 3 3aAIUTAHHSIM:
«Koro x 3amummm T 3amicte cede?». Menrm ['i-
pail BiAMOBIB TIOPKCHKOKHUMYANBKOIO 200 KPUM-
CHKOTAaTapChKOK0 MOBOKO: (slalld (gl K dana agle 5l /
«Orenym Mexwmen 'upait kpanreait» / Oglum Meh-
med Giray kalsuny»), To6To «Miit cun Mewmen [Nipaii
Oyne kanraem» [23, Cilt I, s. 150-151].

Kari6 (il / «Katib») — nucap, mHCbMEHHHK,
30KpeMa JIFOJIHA, KOTPa BOJIOAI€ MaCTEPHICTIO ITUCh-
Ma [13,s. 495, 523].

Kagran ()usd / «Kaftany) — crieriiaapHuii Bepx-
HIA OJIAT, SKMW BpydYaldd JCpKaBHHUM 0CO0aM SK
O3HaKy TOTO, II[0 BOHM YIOBHOB)XEHI BJIAZIOI0 BiJl
iMeHI1 TypernbKkux cynTtaniB. Kadran Takox Bpydain
BCJIbMHUIIOBAXXHUM I10CJIaM iHOSCMHI/IX ACpiKaB, 110
npubyBamu go CramOyma [64, Y :VY _«a]. Bapro
3ayBa)KUTH, 110 Ka(hTaHU pa3oM i3 madnero oTpumMa-
JIW TaKOX YKpaiHChKI reTbMaHu: borman Xwmemb-
nunbkui, Ilerpo dopomenko, HOpiit XmenpHUIb-
kuii, IBan Mazemna.

Kozaxk (3 @ / «Kazak») — 1ie c11oBo y 10CIiBHO-
My MepeKiajii O3Hauae «BUPI3aTh, OTOJIUTH TOCTPHM

THCTPYMEHTOM», a TaKOXX — «ITOTOJICHUH, 0e300po-
nui». YonmoBiky, SIKi CITy>KWIN Y BIHCBKY, Maiu Oy-
TH TIOTOJICHUMH, Oe30opoaumu. Lls Bumora Oyina
000B’SI3KOBOIO, 30KpeMa ISl BOAKIB KIHHUX 3arOHIB,
10 BUHUKIHU B Pyci-Ykpaini. Takox BiJIoMi TypK-
MEHCBKI, KHPI'H3bKi, TaTapchKi, JOHCHKI, KyOaHCBHKI
KO3aKH. Y CJIOBHHUKAaxX 3 iCTOPil OCMaHChKOI 100U
TypeuunHu MOBiAOMIISIETHCA PO T, 110 HONBCHKUH
kopoiib Curismyna | opranizyBaB y 1516 p. kiHHI
BiliCHKOBI1 3aTOHU JJIs1 OXOPOHU KOPJIOHIB 1 HAa3BaB iX
Ko3aKaMH. Memkaiu BOHM Ha Oeperax piuku JIHi-
npo. OueBHaHO, HAEThCA MPO YKPAaiHCHKUX HaM-
MaHHMX KO3aKiB, SIKi CIIY)XWJIH B apMii TMOJBCHKOTO
koposisi. OCHOBHA YacTHHA YKPaiHCHKHX KO3aKiB,
a came Ti, 110 MEIIKaJIM Ha MiBHIYHUX Oeperax Yop-
HOTO MOpsI T2 Ha OCTPOBax piuku J{Hinpo, nepeBax-
HO Ha Oe3manyOHHMX IDIOCKOJOHHHX YOBHAX, TaK
3BaHMX 4Yaikax, BUXoawiu B YopHe Mope Juist Hama-
JIiB Ha TipuOepekHi BonomiHHS OCMaHCHKOI iMIie-
pii [63, 1Vt 14, a]. PeHOMEH yKpaiHCHKOTO
KO3aIITBa TOJIATAE Y TOMY, IO HEOOX1THO YMOBOIO
aHaJIi3y LBOTO SIBUIA € HOT0 BUBYEHHS Y 3B SI3KY
3 PO3BUTKOM TIOPKCHKOTO KO3aITBa. 30KpeMa, yKpa-
fHCBKUH TIOpKOJIOT ['puropiit XaauMoOHEHKO BUCIIO-
BUB IyMKY IIpO T€, IO «...Npo0JieMy TeHEe3! yKpa-
THCHKOTO KO3aIlTBa, 10 TPUBAJIHUU MEPiO BHKO-
HYBajio O00OB’S3KH BITYU3HSIHUX 30pPOMHHMX CHII,
HEMOMKIJIUBO PO3MISAATU 0e3 00’ €KTHBHOTO aHAI3y
0COOMBOCTEH MOBIICHHS BiliChbKa 3ammopi3bKoro,
a B MEPIILY Yepry — BifiCbKOBOI JICKCUKHU [OTO MOB-
meHHs» [62, No 1, c. 108—115; 60; 64, Y « 1A a; 23,
s. 228]. 3okpema, Mpo TIOPKCHKY €TUMOJIOTIIO Tep-
MIHY «KO3aK» THCaB BIJIOMHI cXom03HaBelb Ome-
nsiH [pinak [31, p. 237-243].

Kpumcebki Tatapu (oYU & S ‘a8 / «Kirmm
Tatarlar1»). 3a 3akoHom UunHTiCXaHa potovi 3emii
Kpumy Oyno po3aijieHo MiX KpHUMCBHKOTaTapChKH-
MU pofamu: 1) IUpiHIB; 2) MaHTUTIB; 3) CEIKEBITIB
14) apruHiB, 3 SKUX CKJIaJIAFOTHCSI KPUMCBKI TaTapH.
i poau mamu cBoix 6€iB, TOOTO JiAepiB, TaK 3BaHUX
s aS / «Kiarm Beylerix» (Ykp. «KpuMchKi 6€i»).
Oco0a, sixa Mana THTYI «Oei» (b / «bek», «bey»)
13 MIUPIHCBHKOTO POAY, — HAHBaXK/INBIIIA 0c0ba B Aep-
JKaBi IMICJIST KPUMCBKOTapachKoro XaHa, Xo4a BiH,
BJIaCHE, MaB OyTH HACTYITHHUM IIiCIIS KaJTU-CyITaHa
B ypsini Kpumcekoro ropty [8,s. 179, 194, 181, 187,
28,s.5-6; 22, Cilt I, s. 212].

Memxaic (_dsa / «meclisy) — 3i6panns, HaOIH-
JKeHE KOJIO JIpy3iB, paJHUKIB, IPUXUIbHUKIB. Ha-
TPUKJIA]], HAa MEIKIICaX 3a4UTyBaJll i 0OTOBOPIO-
Balld ICTOPUYHI MOii 3 METOI MEPEBIPKHU JOCTO-
BIpHOCTI iH(pOpMaIlii 00’ €KTUBHOTO BUCBITICHHS
y JITONUCHUX TBOpax. BepxoBHa paga OcMaHCBKOT
IMIIepii CKIaianach 3 ABOX MEKITICIB, WICHIB SIKUX
npuzHauas ypsn [13, s. 594—-595].
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Mip3a (1) e *)jym / «Mir-zd, mirzd») — ueit
TEpPMiH BUKOPHUCTOBYIOTh JUISI BH3HAUYCHHS Pi3HO-
MaHITHUX MOHATH, HAPUKIA]: «Oei», HaYaIbHUK,
KOMaHJIMp, 30KpeMa CHHIB 3HaTHUX Jiroziei («OpxaH
Mip3a»), a TaKOX y 3BEpTaHHI J0 MOBaXHUX OCi0
(«mip3a Typam»). [luM THTYIOM TakKoX Ha3WBaIU
KepMaHU4iB BOJoAIHb OCMaHCHKOT iMTIepii, 30KkpemMa
Banaxii, TpancineBanii, Mongosu Ta iH. [22, Cilt I,
s.227; 13, s. 652].

Horaiiui, noraiiceki Tarapu (oYU gl 5
T oo4e 5/ «Nogaylary, «Nogay Tatarlari») — eTHOC
3 0araToro KyJnbTypoIo, SKHf TOBOPHUTH TIOPKCHKOIO
MOBOIO 3 KHITYalbKOI rpynu MOB. bepyTh cBiii mo-
YaToK Bij 00’€JHaHHS JIBOX TUIEMEH — TIOPKCHKUX
1 MOHTOJIBCBKHX, SIKI, 3 1HILIATUBH BiJIOMOTO BOXKS
Ta MpaBUTEIs] MOHTONBCBKUX Tarap YwuHTricxXaHa,
Bitokpemuiucs B 1261 p. Big 3omotoi Opau nomm-
pWIIHCS Ha TEPUTOPItO Bl Apanbcehkoro ta Kacriii-
cbKkoro MopiB ax g0 bymxaky. Horaiini B XVI-
XVII cr. Hacessii iICTOPUYHO-KYJIBTYPHUN apeat
Bix Typraiicbkoi BUCOUMHM Ha CXOHl M A0 piuoK
Huicrep i Jlynaro Ha 3axomi [30, s. 127, 128—-134; 5,
s. 4-10].

Manau Tonkanu (= »= 4 sh / «Topkapt Sa-
ray1») — 3aCHOBaHHMU TYpeUbKUM CyITaHOM Mex-
MenoMm Datixom micis 3100yTTst KoHCTaHTHHOTIO-
ns — croymii BizanTtidichkoi iMmepii y 1453 p.
ByniBaunteo 3apepmuiocs y 1478 p. B manami
po3TanryBaBcs LEHTpanbHM ypsan OcMaHCHKOL
iMIiepii, a HUHI [ My3elHa cropylaa € OJHIEI0
3 HaBU3HAUHIIIUX Yy CBiTOBiH icTopii [24, Cilt III,
s. 515-519].

IMama (L, / «Pasa») — BICHKOBE 3BaHHS, TUTYJI
HaBUIMX YMHIB Y OCMAHCHKiil BificbKOBIH iepapxii
Ta ajMIiHICTpallii, 110 BIMOBIIa€ BIHCHKOBOMY 3BaH-
HIO «renepam» [13,s. 963].

Cyaran (il / «Sultan») — npaBuTens, HaiBH-
11a mocajioBa oco0a B TFOPKCHKIN JepiKaBi TUHACTIT
CeJIbJDKYKIB, 30KpemMa OcmaHcbkiil immepii. Lum
TUTYJIOM Ha3HMBAJH YCiX WICHIB POIAUHH TypPEIIEKOTO
npasurens [13, s. 963].

Coprymx (¢ 5 0= / «Sorgucy ) — Te came, 110
YKpaiHChKUN «OYyHUYK», 30KpeMa JHB.: «TyD» [64,
A al

Tarapm ()uls / «Tatar») — Ha3Ba TIOPKCHKOTO
€THOCY, KoTpuid (hOopMyBaBcs K Hallisg HA TepeHax
nanyBaHHS imMnepii «Altin Orduy 1 3emisax Mix pid-
kamu JlHicTep Ta IpTHim, mo mMaroTh Ha3By «Dest-i
Kipgaky». [1lono Teopii moxomkenns tepmina « Tatar»
JIOCHITHUKH IIPUIyCKalTh, IO «tat» — o3Ha4Yae
YY)KUHEIh, & «arn) 9H «er» — YOJIOBIK, BOTH. Y Buco-
kit [TopTi BOHM TakOX BHUKOHYBalld YPSIAOBI J0-
pyyeHHsA. 30KpeMa, BapTO 3a3HAuMTH, 11O B JaBHI
YacH JIFOJIM TaTapChKOl HAITIOHAJIBHOCTI BMIITU IIIBU/I-
KO pyXaTucs, TOMy BOHU BUKOHYBaJd OOOB’S3KH

JTUCTOHOII (JUB.: TepMiH «OKkak TaTapiapu»). Ha
ciryx01 y Bi3upiB IXHS KibKiCTh csirana 60 ocib [24,
Cilt 11, s. 420-422; 5, s. 4-10]. 3 npuBOY €THMOJIO-
rii cnoBa «rarapu» OmensH [Ipimak 3a3HadaB mpo
Te, IO «...Ie 1M sl HIKOJIM He OYyJIO 33JI0BUIBHO €TH-
MoJtorizoBaHe» [51, c. 51-58].

Tyr (50 ¢ / «Tug») — ue Tak 3BaHMiA cop-
TYIK, 3p00TIeHHH 3 BONOCCS KIHCHKOTO XBOCTa IS
TOJIOBHOTO yOOpY MOCAIOBIIB (KUIBKICTh TAKOTO BO-
Joccd 3alieKana BiJl 3BaHHA 1 mocaan) [64, AS4 sl

Tyrpa (1 2 sb | 2 5 / «Tugray) — neyarka 3 mij-
MIHCOM TIOPKCHKOTO BOJIOAAPS i3 3a3HAYCHHSIM HOTO
IMEHi, POIIOBOMLY Ta MOXBAJIM IPO HHOTO, SIKY CTaBH-
JM y BEpXHIM YacTHHU JOKyMEHTiB. Takoro medar-
KOIO TaKOX KOPHCTYBAJHCh IpaBuTelli OcMaHCHKOT
Typeuunnu ta Kpumcbkoro xanctsa [58, c. 427—
434;13,s. 1112].

Omxak Tatapiapu (080 3yl / «Ocak Ta-
tarlar1) — UM TepMiHOM HA3UBAJIHU JICPIKABHHX CITYXK-
60B1iB B OcMaHCBKill immepii, KOTpi HPOTIToM
JIOCTIKYBAHOT HAMH 1CTOPHYHOT J0OW BUKOHYBAJIH
poboTy, OB’ A3aHy 3 TPAHCIIOPTYBAHHSIM IMOIITOBUX
noBigomitens [25, Cilt 111, s. 714].

03i, O3b10 ($09 s 308 / «Oz, Ozi,
Ozii») — cnoBo BxkMBamM y Ha3Bi piuku J{Himpo
(¢ I8/ «Ozi Nehri»), dopreui Ouaxis
(= 4288 o550 / «O7i Kalesi»), IHIIPOBCHKUX KO3a-
KiB (M ® )5l / «Ozi Kazaklarw). ¥V mocimxe-
HUX HAMH OCMAaHCBHKO-TYPEUBKUX MUCEMHHUX IO-
KyMEHTaX IIeH TEpMiH 3aCTOCOBYETHCS y IBOX Ce-
MaHTHYHHUX 3HaYeHHSX: 1) rizpoHiMiuHOMY (pika
Juinpo); 2) tonoHimiuHoMy (doprens OdvakiB —
TOJIOBHUH aIMiHICTpaTUBHUNA LEHTpP [IHINIPOBCHKOTO
perioHy) [64, Y+ 1A =) +18 a; 29, 5. 128-140].

Xan (& / «Han») — 03HaYae «IpaBUTENb, KEPiB-
HHK, BOJIOAP, TTIaBa JIepKaBH, iMieparop». Typers-
KAH CyATaH MiNTBEPIXKYBaB MPH3HAYCHHS IPaBU-
TeniB KpuMChKOro XaHCTBa CIICIIaIbBHAM YKa30M,
HAIMCAHUM 30JI0THMH JIITEpaMH — ’v_a&'i; Sosdia /
Mensar-i Hakéni. SIk 0co6uuBy 03HaKy HaaHO
BJIaJld KPUMCHKOTATaPCHKUM IIPaBUTEIEM BpyYa-
TM «CaH/DKaK» 31 30JI0TUM HaBepIIsIM i «tTyr» [13,
s. 323; 32, 5. 344; 27, s. 65].

Xapamk (z'0> / «Haric») — pi3HOBH OIATKY,
SKUM OOKJIaJaly TNPEJCTABHUKIB HEMYCYJIbMaH-
chKOTO BipocnoBimanHs [13, s. 326].

Slamaapu, enivepi (oS / «yenigeri») — crie-
miajgpHe mpodeciiiHe BIHChKO, M0 Oe3M0CepeIHbO
MiATOPSIKOBYBAJIOCS TYpELbKOMY CYJITaHOBI 1 oep-
’KyBaJIO IJIATHIO 33 CBOIO BiIMIHHY ciyx0y. Lleit pin
BiliChKa BUHHK III€ B JICPIKaBi TIOPKiB-CEJIB/IKYKIB
(1038-1194) Ta ocMaHiB; Taka apMis OyJa JOCKO-
HAJIO OPTaHi30BaHOIO, MOYMHAIOUU 3 YacCiB IpaB-
ninHs cyntaHa Mypana I (1360—-1389), i mepeOyBa-
na Ha cayx0i 10 1826 poky [64, YooY _yoo)  al.
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MATICTEPIVM. 2017. Bumyck 66. MoBo3Hasui cTyzii

OTxe, BapTO 3a3HAYUTH, 1110 Bix cepenunrn X VI 1o

apyroi usepti XVIII cT. TpuBaB mepion HaWBHUIIO-
IO PIBHSA PO3BUTKY OCMAaHCBHKO-TYPEIbKOI JITOMHC-
HOI TpaJuLii Ta KJIACHYHOI TypeupKoi MoBu. Pasom
3 THUM, TO OyB 4Yac HAWBUIIOTO PIBHS IiTHECEHHS
HAI[iOHAJIBbHO-BU3BOJIBHOI 0OPOTHOM YKPATHCHKOTO
HapoJy MPOTH KOJOHIAJIbHOTO THOOJICHHS 3 OOKY

11.

12.

13.

Peui ITocronuToi, 10 SKOT Ti€0 YM Ti€ Miporo Oyin
npuueTHi ik Bucoka Ilopra, Tak i Kpumcske xan-
CTBO. 3pO3yMLJIO, IO BUKJIAJCHI 0OCTAaBHHU TTOBHOIO
Mipoto BigOuBanucs B iH(opMallii, nofaHii y ocMaH-
CHKO-TYPEIbKNX PYKONHMCHUX I1aM’ATKaxX O3Hade-
HO{ HaMM iICTOPUYHOT 100U, 30KpeMa B TypEIbKUX
1 KPUMCHKOTATaPCHKUX JIITOITUCAX.
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FORMATION OF THE CHRONICLE-WRITING TRADITIONS
AND DEVELOPMENT OF THE CLASSIC TURKISH LANGUAGE

The article deals with the origin and development of Turkic written monuments, particularly with the
formation of traditions of the Arabographic Ottoman Turkish chronicles written in the “Turki” Language,
containing the data about the development of the ethnic and historic processes that were taking place on the
territory of Ukraine. Concerning this problem, an exact interpretation of some linguistic and historiographic
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terms is needed. Besides, it should be noted that back then the classical Turkish language performed the func-

tion of the literary language in the Crimean area as well.

The content-related trend in the earliest monuments of the Turkic chronicle tradition is description of the
activities of the tribal chiefs of the ethnic community that acquired the self-designation, “the Oguz”. For it is
representatives of the Turkic ruling family of the Oguz that later established a dynasty which in due time was
ruling in the Turkic state of the Seljuks. This state arose in the beginning of the 11th century on the land
extending from the eastern shore of the Caspian Sea towards the east through the historical region known
under the toponymic name of “Mavarannagr” (X3 ¢\, &) which in Arabic means “that is located on the
other side of the river.” There is an assumption that the interfluve area between the rivers of Amu-Darya and
Syr-Darya, and namely — the lands that in the north reached the city of Urgench (Gurgandge), while in the
east it extended to the cities of Bukhara and Sabrana. We underline that the most detailed, in regard of its
content-related aspect, among the chronicles in the Turkic languages is “A book about the Seldjuks” that was
written by Zagir ad-Din Nishapuri in the 12th century.

The manuscript documents written in the Ottoman Turkish Language between the second part of the 16th
century and the first quarter of the 18th century have their own special features. In the modern Turkic Studies,
the Ottoman Turkish Language means the variant of the Turkish Language — “Turki” (<S2) that was used in
the Ottoman Empire during the above said historic period, and which became to be known under the name
“the Turkic Ottoman’or ‘the Ottoman Turkish” Language ( S\ S5 JGd ). Transformation from the Turkic
Ottoman to the classical Turkish Language was accompanied by a cultural enhancement, as well as by a
military strengthening and political rising of the Sublime (or High) Porte.

Keywords: language, Turkic, text, chronicle, term, Ukraine.
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THE HISTORY OF COLLECTING
AND PHILOLOGYCAL STUDYING OF RIDDLES

The article attempts to explain the interest to the riddle as a folklore genre. The attention has been paid to
the fact that the increased attention to folk art contributed to the formation of the early XIX century separate
discipline — folklore. It has been noted that at the end of the XIX century, a significant amount of Ukrainian
folk riddles was collected. Among the fundamental works here the work of I.Franko “The remains of the
original outlook in the Russ and Polish folk riddles”, in which the author gives the examples of ancient riddles
recorded in his Christmas song has been mentioned. The article is based on the research of I.Berezovsky, in
which he examines thematic diversity of this small genre of folklore, gives their general characteristics, pro-
vides its own classification for the historical periods. The linguistic research of riddles was done by G. Ony-
shchenko, N. Zakharova, A. Moysiyenko, K. Denysova, E.Zubkova, O. Tymchenko and others. At present much
linguistic attention is paid to the riddle, as the language of riddles is of important linguistic value.

Keywords: riddle, folklore genre, philological tradition, original outlook, compositional and structural
organization, denotation.

Introduction The genre of the riddle became especially popular

The riddle has existed since ancient times, but  in the era of Romanticism. It was then that an
the collecting and studying of this folk genre sam-  appeal to national roots, and the collecting, orga-
ples has begun recently, particularly in Ukraine. nization and research works of oral folklore began.
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